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Vor der Installation des Produkts sind die Anweisungen vollst&ndig zu lesen.
Mit dem Symbol A sind wichtige Anmerkungen fUr die Sicherheit der Personen und den stérungsfreien Betrieb der Automation

gekennzeichnet. Mit dem Symbol |@:‘ wird auf Anmerkungen zu den Eigenschaften oder dem Betrieb des Produkts verwiesen.

FAAC S.p.A.
Via Benini, 1
40069 Zola Predosa (BO) - ITALIA
Tel.: 051/61724 - Fax: 051/758518
www.faac.it

732870 Rev. A

28



FAAC

DEUTSCH

FAAcC

DEUTSCH

-

EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR MASCHINEN
(RICHTLINIE 98/37/EG)

* hergestellt wurde, um in eine Maschine eingebaut oder mit anderen Maschinen zu einer Maschine
zusaommengebaut zu werden, gemd&R der Richtlinien 89/392/EWG und deren nachfolgenden Anderungen 98/

37/EG;

¢ den wesentlichen Sicherheitsanforderungen der folgenden weiteren Richtlinien EWG entspricht:

73/23/EWG und nachfolgende Apderung Q3/68/EWG.
89/336/EWG und nachfolgende Anderung 92/31/EWG und 93/68/EWG

und erklért darlber hinaus, daB die Inbetriebnahme der Maschine bis zu dem Zeitpunkt nicht gestattet ist, bis

Der Hersteller: FAAC S.p.A.
Anschrift: Via Benini, 1 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN
erklart, daB: der Antrieb Modell 422,

~

die Maschine, in die sie eingebaut wird, oder als deren Bestandteil sie bestimmt ist, identifiziert wurde und deren
Ubereinstimmung mit den Vorgaben der Richtlinie 98/37/EG.

Bologna, 01 Januar 2005

Der Gegghdftsfuhrer

/
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HINWEISE FUR DIE INSTALLATION

ACHTUNG! Um die Sicherheit von Personen zu gewdhrleisten, sollte die
Anleitung aufmerksam befolgt werden. Eine falsche Installation oder ein
fehlerhafter Betrieb des Produktes kénnen zu schwerwiegenden
Personenschdden fiihren.

Bevor mit der Installation des Produktes begonnen wird, solliten die
Anleitungen aufmerksam gelesen werden.

Das Verpackungsmaterial (Kunststoff, Styropor, usw.) sollte nicht in
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, da es eine potentielle
Gefahrenquelle darstellt.

Die Anleitung sollte aufbewahrt werden, um auch in Zukunft Bezug auf
sie nehmen zu kénnen.

Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fur den in diesen Unterlagen
angegebenen Gebrauch entwickelt und hergestellt. Jeder andere
Gebrauch, der nicht ausdrlcklich angegeben ist, kdnnte die
Unversehrtheit des Produktes beeintrachtigen und/oder eine
Gefahrenquelle darstellen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung fur Sch&den, die durch
unsachgemdBen oder nicht bestimmungsgemdBen Gebrauch der
Automatik verursacht werden, ab.

Das Gerdt sollte nicht in explosionsgefdhrdeten Umgebungen installiert
werden: das Vorhandensein von entflammbaren Gasen oder Rauch
stellt ein schwerwiegendes Sicherheitsrisiko dar.

Die mechanischen Bauelemente mussen den Anforderungen der
Normen EN 12604 und EN 12605 entsprechen.

Fur Lander, die nicht der Europ&ischen Union angehoren, sind fur die
Gewdhrleistung eines enfsprechenden Sicherheitsniveaus neben den
nationalen gesetzlichen Bezugsvorschriften die oben aufgefUhrten
Normen zu beachten.

Die Firma FAAC Ubernimmt keine Haftfung im Falle von nicht
fachgerechten AusfUhrungen bei der Herstellung der anzutreibenden
SchlieBvorrichtungen sowie bei Deformationen, die eventuell beim
Betrieb entstehen.

Die Installation muB unter Beachtung der Normen EN 12453 und EN
12445 erfolgen.

Far Lander, die nicht der Europdischen Union angehoren, sind fur die
Gewdhrleistung eines entsprechenden Sicherheitsniveaus neben den
nationalen gesetzlichen Bezugsvorschriften die oben aufgeflhrten
Normen zu beachten.

Vor der AusfUhrung jeglicher Eingriffe auf der Anlage ist die elekirische
Versorgung auszushlalten.

Auf dem Versorgungsnetz der Automatik ist ein omnipolarer Schalter mit
Offnungsabstand der Kontakte von Uber oder gleich 3 mm einzubauen.
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Darlber hinaus wird der Einsatz eines Magnetschutzschalters mit 6 A mit
omnipolarer Abschaltung empfohlen.

Essollte Uberpruft werden, ob vor der Anlage ein Differentialschalter mit
einer Ausléseschwelle von 0,03 A zwischengeschaltet ist.

Es sollte Uberpruft werden, ob die Erdungsanlage fachgerecht
ausgefuhrt wurde. Die Metallteile der SchlieBung solliten an diese Anlage
angeschlossen werden.

Die Sicherheitsvorrichtungen (Norm EN 12978) ermdéglichen den Schutz
eventueller Gefahrenbereiche vor mechanischen Bewegungsrisiken,
wie zum Beispiel Quetschungen, Mitschleifen oder Schnittverletzungen.
FUr jede Anlage wird der Einsatz von mindestens einem Leuchtsignal
empfohlen (bspw.: FAACLIGHT) sowie eines Hinweisschildes, das Uber
eine enfsprechende Befestigung mit dem Aufbau des Tors verbunden
wird. DarUber hinaus sind die unter Punkt * 15” erwdhnten Vorrichtungen
einzusetzen.

Die Firma FAAC lehnt jede Haftung hinsichtlich der Sicherheit und des
stérungsfreien Betriebs der Automatik ab, soweit Komponenten auf der
Anlage eingesetzt werden, die nichtim Hause FAAC hergestellt wurden.

Bei der Instandhaltung sollten ausschlieBlich Originalteile der Firma
FAAC verwendet werden.

Auf den Komponenten, die Teil des Automationssystems sind, sollten
keine Verédnderungen vorgenommen werden.

Der Installateur sollte alle Informationen hinsichtlich des manuellen
Betriebs des Systems in Notfdllen liefern und dem Betreiber der Anlage
das Anleitungsbuch, das dem Produkt beigelegt ist, Ubergeben.
Weder Kinder noch Erwachsene sollten sich wéhrend des Betriebs in
der unmittelbaren N&he der Automation aufhalten.

Die Funksteuerungen und alle anderen Impulsgeber sollten auBerhalb
derReichweite von Kindern aufoewahrt werden, um ein versehentliches
Aktivieren der Automation zu vermeiden.

Der Durchgang oder die Durchfahrt zwischen den Fltigeln darf lediglich
bei vollstdndig gedffnetem Tor erfolgen.

Der Betreiber sollte keinerlei Reparaturen oder direkte Eingriffe auf der
Automation ausfuhren, sondern sich hierfur ausschlieBlich an qualifiziertes
Fachpersonal wenden.

Wartung: mindestens halbjdhrlich die Anlagefunktionstiichtigkeit,
besonders die Funktionstlichtigkeit der Sicherheitsvorrichtungen (einschl.
falls vorgesehen, die Schubkraft des Antriebs) und der
Entriegelungsvorrichtungen Uberprufen.

Alle Vorgehensweisen, die nicht ausdriicklich in der vorliegenden
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ANTRIEB 422

Diese Anleitungen beziehen sich auf folgende Modelle:

1.1. ABMESSUNGEN
422 CBCS - 422 CBACS - 422 SBS - 422 CBC - 422 CBAC -
422 SB - 422 CBC K.HUB - 422 SB K.HUB.

Die Automation FAAC 422 fUr Flugeltore ist aus einem Kompaktteil
gebildet, bestehend aus einer Elekfropumpe und einem
olhydraulischen Kolben, der die Bewegung auf den Flugel Ubertragt.
Bei Modellen mit hydraulischer Klemmung mussen keine
Elektroschldsser eingebaut werden, da diese die mechanische
Sperre des Flugels gewdhrleistet, wenn der Motor nicht I&uft.
Damit die mechanische Sperre des Fligels gewdhrleistet ist, mUssen
die Modelle ohne hydraulische Klemmmung mit Elektroschldssern
ausgestattet werden.

Im Hinblick auf Planung und Bau wurden die Automationen 422f(ir
die Automatisierung von Fliigeltoren ausgelegt. Alle anderen
Anwendungen sind zu vermeiden.

1. BESCHREIBUNG UND TECHNISCHE DATEN

ART DES ANTRIEBS

STANDARD| KURZER HUB
PLATZBEDARF
A GESAMT 987 mm. 827 mm.
ABSTAND DER
BEFESTIGUNGEN | 93 mm- | 613 mm.
C| ARBETSHUB | 240mm. | 160 mm.

- %

2. ELEKTRISCHE EINRICHTUNGEN (Standardanlage)

4 N

@ Elekiromotor
@ Entriegelungsschloss
(® Hydraulikkoloen

@ Zylinder Befestigung vome

® Bypassventile ® Schutzgehduse

® Kolbenpumpe Notentriegelung

@ Biegeschutz Stromkabel @) Befestigung hinten Abb. 1

o

Tab. 1: Technische Daten ,,Antrieb 422

K.HUB|K.HUB
MODELL CBCS| CBACS| SBS | CBC|CBAC| SB | 'p~| op
Zug-/Schubkraft max (daN) | 690 | 690 | 690 | 500 | 500 |500| 380 | 380
Arbeitshub des Schafts (mm) | 240 | 240 | 240| 240 | 240 |240| 160 | 160
Linear hwindigkeit
ed Secﬁgfstg(cmfsgk)e des 1 1 1113 1,3 [1,3] 2 2 ?).A”m\?bf |\|/|OS ATOO o Ao einrihten)
Einsatzh&@ufigkeit einen Verteilerkasten fur jeden Antrieb einrichten
(ZykIen/Stugde) 55 56 | 85| 551 85 561 70 | 70 ® Fotozellen
Durchsatz der Pumpe (I/Min.) | 0,75 | 0,75 |0,75| 1 1 1115|115 ® elektfronisches Steuergerat
hydraulische Klemmung m | @ BRI ERERORN @ Schlusselschalter T10
Héchstléinge des Fliigels (m) | 1,80 | 1,80 | 3 |1,80| 1,80 | 3 | 3 | (® (® Funkempfanger
Gewicht des Antriebs (kg) 7 ® Blinkleuchte
Versorgung 230 Vac (+6% -10%) / 50 Hz. @ Elektroschloss (evtl.)
Stromverbrauch (W) 220
Aufgenommene Stromstérke (A) ] @ 1) Fur die Verlegung de[ Kabel entsprechende
Elektromotor 1400 - 4 Pole thre und/9der Schléuche verwenderl. .
(Umdrehungen/Min.) I@ 2) Die Kabel fur den Anschluss des Zubehodrs mit
Temperaturschutz Wicklung 120 °C Niederspannung stets von den
Anlaufkondensator 8uF /400 V. Versorgungskabeln zu 230 V frennen. Um
Temperatur am Aufstellungsort -40°C +55°C elektrische Stérungen zu vermeiden, getrennte
Schutzart IP55 Ummantelungen verwenden.
(1) SchlieBen - (2) Offnen und SchlieBen
(3) Max. 1,20 m. - Min. 0,80 m. \_ J
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3. MONTAGE DER AUTOMATION
3.1. VORABPRUFUNGEN

Fur den stérungsfreien Betrieb der Automation muss die Strukfur des

bereits bestehenden oder noch zu realisierenden Tors folgende

Voraussetzungen erfullen:

*  Maximale L&nge der Fllgel je nach den Abmessungen aus
Tab. 1.

e robuste und steife Konstruktion der Flugel

e stérungsfreie und gleichmdBige Bewegung der Fligel ohne
unregelmdBige Reibungen wéhrend des gesamten Laufs

* einwandfreier Zustand der bestehenden Scharniere

* eingebaute mechanische Endanschldge

Eventuelle Schlosserarbeiten sollten vor der Montage der
Automation vorgenommen werden.

Der Zustand der Struktur nimmt direkten Einfluss auf die Zuverlassigkeit
und die Sicherheit der Automation.

3.2. INSTALLATIONSMASSE

I‘—ﬂ Abb. 4
j MaBe in mm
! , IS
i e +Li
a J_ | 'yl 4E
z
Z_min;;) I
=773 mm.
Standard=033 mm. - kurzer U y=65mm.
| 7y
- -_-_-’_*. S <0
<L Jt $ =0
7=
|E - ; $ >0
N\ ’ %

Tabelle A: Fur Standardantriebe empfohlene MaBe

- . a b c(M dac)

Offnungswinkel (mm) (mm) (mm) (mm)
90° 120 120 240 70
110° 100 100 240 50

(*) Arbeitshub des Schafts  (**) HochstmaR

Tabelle B: FUr lange Anfriebe empfohlene MaBe

. . a b c(*) dc)
Offnungswinkel (mm) | (mm) | (mm) (mm)
90° 80 80 160 30

(*) Arbeitshub des Schafts  (**) HochstmaR

¢ = Der Arbeitshub des Schafts ist geringer als der maximale Hub,
um zu vermeiden, dass der Kolben beim Offnen und SchlieBen
innenliegend an den Anschlag gelangt.

FAAcC

DEUTSCH

ALLGEMEINE REGELN FUR DIE ERMITTLUNG DER
INSTALLATIONSMASSE

3.2.1.

Wenn es nicht moglich sein sollte, die in der Tabelle A oder B
angegebenen MaBe einzuhalten, ist zur Ermittlung unterschiedlicher
MaBe Folgendes zu berUcksichtigen:

- fur Offnungen des Fliigels mit 90°: a + b = c.

- fur Offnungen des Fliigels Giber 90°: a + b < c.

- Niedrigere MaBe a und b bewirken héhere Geschwindigkeiten.
Die geltenden Vorschriften sind einzuhalten.

- Der Unterschied zwischen den MaBen a und b ist auf hochstens
40 mm zu beschrdnken: Hohere Unterschiede bewirken starke
Anderungen der Geschwindigkeit wéhrend des Offnens und
SchlieBens.

- aus Grunden des Platzbedarfs des Antriebs betragt das
MindestmaB Z 50 mm (Abb. 4);

- Wenn aufgrund der Abmessungen des Pfostens oder der Position
des Scharniers (MaB d) keine Moglichkeit besteht, das MaB a
auf das gewUnschte MaB zu beschrdinken, muss eine Nische auf
dem Pfosten ausgefuhrt werden, siehe Abb. 5;

- Das MaB a muss immer gréBer sein als das MaB E.

Bei Installationen mit Offnung nach auBen wird auf den Abschnitt
9.1 verwiesen.

4 N
Y

\/‘\/
4

(1) Lange MaB ,a™ - 50 mm
N 2 Lange MaB ,B™ + 50 mm

3.3. EINBAU DER ANTRIEBE

1) Die hintere Befestigung am Pfosten fixieren und hierbei die
Angaben der Tabellen A/B befolgen. Gegebenenfalls die
Lange der mitgelieferten Befestigung andern.

Achtung: Damit die Funktionstichtigkeit des Antriebs nicht
beeinfréchtigt wird, sollten die angegebenen MaBe
eingehalten werden.

* Bei Eisenpfosten die hintere Befestigung (Bez. @, Abb. 6)
direkt am Pfosten festschweiBen.

* Bei Pfosten aus Mauerwerk eine der nachfolgenden
L&sungen wahlen:

A) Eine Platte entsprechend in das Mauerwerk einlassen
und dann die hintere Befestigung sorgfdaltig
anschweiBen.

B) Die Platte fur die hintere Befestigung mit Schrauben
und Dubeln befestigen (Bez. 1), Abb. 6) und dann die
hintere Befestigung sorgfdltig an der Platte
festschweiBen, sieche Abb. 6.
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Den Antrieb mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Schraubenwerk an der hinteren Befestigung fixieren (Abb.
6).

Die vordere Befestigung zur Halfte am Schaft anschrauben
(Bez. . Abb. 8) und mit der im Lieferumfang enthaltenen
Muftter festspannen.

Den Antrieb entriegeln (siehe Kapitel 7).

Den Schaft vollkommen bis zum Anschlag herausziehen und
um etwa 5 mm wieder einfUhren (Abb. 7).

~

Fig. 6

6)

7

8)

K2

Den Antrieb verriegeln (siehe Kapitel 8).

Die vordere Befestigung am Schaft montieren (Bez. (2, Abb.
8).

Den Flugel des Tors verschlieBen, dabei den Antrieb perfekt
waagrecht halten und auf dem Fligel die Position der
vorderen Befestigung ermitteln (Abb. 9).

Die vordere Befestigung mit zwei SchweiBpunkten
provisorisch am Fligel fixieren und dabei den Schaft vor
eventuellen SchweiBrickst&nden schutzen.

Anmerkung: Wenn aufgrund der Konstruktion des Tors eine solide

10)

)

Fixierung der Befestigung nicht méglich ist, muss an
der Konstruktion eine feste Auflagefliche geschaffen
werden.

Den Antrieb entriegeln und mit der Hand sicherstellen, dass
sich das Tor ungehindert vollst&ndig 6ffnen kann, an den
mechanischen Endanschlédgen stoppt und dass die
Bewegung des Flugels storungsfrei und reibungslos erfolgt.

Die vordere Befestigung endgultig am Fllgel festschweiBen.
Fur diesen Vorgang ist der Antrieb vorl&ufig von der

FAAcC

DEUTSCH

~

/

Befestigung zu entfernen, um Beschd&digungen durch
SchweiBrlckstéinde zu vermeiden (Abb. 10).

Anmerkungen:

o o
o

Alle Fixierstiffe der Befestigungen sollten eingefettet
werden.

Wenn keine Méglichkeit bestehen sollte,
SchweiBarbeiten vorzunehmen, sind die vordere und
die hintere Befestigung so ausgelegt, dass sie
eventuell mit Schrauben fixiert werden kénnen.

Fig. 9

32
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Abb. 11

12) Das Schutzgehduse vorbereiten und am Antrieb anbringen,
sieche Abb. 11.

A) Die beiden schwingungsddmpfenden Distanzstlcke @
auf den vorderen Flansch einsetzen.

B) Das Schutzgehduse einfUhren und hierzu kraftig in die
hintere Abdeckung (@ eindrlcken.

C) Das Schutzgehduse mit der selbstschneidenden
Schraube @) befestigen.

D) Die vordere Abdeckung (& auf das Schutzgehduse
aufsetzen und es mit dem FIX Verschluss @ befestigen.

13) Den Biegeschutz fUr Stromkabel montieren (Bez.®. Abb. 14).

14) Den Antrieb wieder verriegeln und die elektrischen
AnschlUsse des gewdhlten elektronischen Steuergerdats
entsprechend den jeweiligen Anweisungen vornehmen.

4. INBETRIEBNAHME

4.1. EINSTELLUNG DES QUETSCHSCHUTZSYSTEMS

Die Automation 422 ist mit einem Quetschschutz ausgerustet, der

die Schubkraft des Antriebs einschrénkt, wenn ein Hindernis wéhrend

der Bewegung des Tors vorliegt. Zur Einstellung der Ausldseschwelle

des Quetschschutzsystems ist die Entriegelung vorldufig zu éffnen.

-Die Schutzkappe anheben (Abb. 12, Bez. @) und den
entsprechenden, im Lieferumfang enthaltenen SchliUssel einfUhren
(Abb. 12 Bez. ).

- Den SchlUssel im Uhrzeigersinn um 90° drehen, um die Abdeckung

Fig. 12
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zu offnen.

- Die Abdeckung anheben (Abb. 14).

- Die Schraube abschrauben (Abb. 14, Bez. ®). mit der der Griff
befestigt ist, und den Griff herausziehen (Abb. 14, Bez. @).

- Die Schubkraft mit Hilfe der entsprechenden Schrauben am Antrieb
einstellen (Bypass) (Abb. 14, Bez. B und (®).

-Schraube OPEN (griine Aufschrift): Offnungsrichtung des Tors

- Schraube CLOSE (rote Aufschrift) : SchlieBrichtung des Tors

-Zur Verminderung des Moments die Schrauben im
Gegenuhrzeigersinn drehen.

- Zur Erhdhung des Moments die Schrauben im Uhrzeigersinn drehen.

-Nach der Einstellung den Griff wieder positionieren (Abb. 14, Bez.
@) und dafur die Schraube wieder anschrauben (Abb. 14 Bez.(®).

- Die Abdeckung verschlieBen und durch Drehen des SchlUssels im
Gegenuhrzeigersinn festsperren.

Zur Einstellung der Drehmomentbegrenzer wird auf die Vorschriften

EN 12453 und EN 12445 in den Mitgliedsstaaten der Europdischen

Gemeinschaft sowie auf die in den anderen Staaten geltenden

Vorschriften verwiesen.

4 N

Abb. 13
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5. ABSCHLIESSENDE ARBEITEN

Die Montagearbeiten sind wie folgt abzuschlieBen:

-Die Abdeckung der Entriegelungsvorrichtung mit Schlussel
verschlieBen.

- Die EntlUfungsschraube entfernen (Abb. 14 Bez. 2).

-~

Abb. 14

/

6. PRUFUNG DER AUTOMATION

Nach der Installation den Aufkleber mit dem Gefahrenhinweis an
der Seite des Anfriebs gut sichtbar befestigen (Abb. 15).

Eine sorgfdltige Funktionsprufung der Automation und aller
angeschlossenen Zubehorteile, insbesondere der
Sicherheitseinrichtungen, vornehmen. Dem Kunden die Seite ,Fuhrer
fur den Benutzer® Ubergeben, den ordnungsgemdBen Betrieb und
die sachgemd&Be Anwendung des Antriebs erl&utern und auf die
potentiellen Gefahrenbereiche der Automation hinweisen.

s B
e

Abb. 15

7. HANDBETRIEB

Sollte es aufgrund von Stromausfall oder Betriebsstérungen der

Automation erforderlich sein, das Tor mit der Hand zu betétigen,

sind folgende MaBnahmen an der Entriegelungsvorrichtung

vorzunehmen:

-Die Schutzkappe anheben (Abb. 16, Bez. @) und den
entfsprechenden, im Lieferumfang enthaltenen SchiUssel einflhren
(Abb. 16 Bez. ).

- Den SchlUssel im Uhrzeigersinn um 90° drehen, um die Abdeckung
zu offnen.

- Die Abdeckung anheben (Abb. 16 Bez. ®)).

-Den Entriegelungsgriff um eftwa zwei
Gegenuhrzeigersinn drehen (Abb. 16, Bez. @).

- Den Flugel mit der Hand 6ffnen oder schlieBen.

Drehungen im

34



FAAC

DEUTSCH

8. WIEDERHERSTELLUNG DES NORMALBETRIEBS

Um zu vermeiden, dass ein ungewollter Impuls das Tor w&hrend der

Bewegung betdtigen kann, ist vor der erneuten Verriegelung die

Stromzufuhr zur Anlage zu unterbrechen.

-Zur Verriegelung des Antriebs den Entriegelungsgriff im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen (Abb. 16, Bez. @).

-Die Abdeckung verschlieBen und den Schlussel
Gegenuhrzeigersinn um 90° drehen (Abb. 16 Bez. 2).

- Den Schlussel abziehen und die Schutzkappe verschlieBen (Abb.
16 Bez. ).

im

4 N

ENTRIEGELT
VERRI

-

Abb. 16

/

9. BESONDERE ANWENDUNGEN VON FLUGELTOREN

OFFNUNG NACH AUSSEN MIT
INNENMONTAGE DES ANTRIEBS (Abb. 17)

Fur diese Sonderanwendung wird auf Tabelle 1 verwiesen, wobei

der STANDARD-ANtrieb je nach Flugelldnge zu wdahlen ist.

Far Fligel mit einer Lange von bis zu 1,8 m wird der Einsafz von

Antrieben CBAC STANDARD empfohlen.

Far Flugel mit einer Lange Uber 1,8 m wird empfohlen, nur Antriebe

ohne hydraulische Klemmmung zu verwenden und an der AuBenseite

das Elektroschloss auch am FuBboden einzubauen. Die

InstallationsmaBe sind in der Tabelle C angegeben.

Nur bei Offnungen nach auBen ist zur Einstellung des

Quetschschutzsystems entfgegen den Angaben in Abschnitt 4.1. wie

folgt vorzugehen:

-Schraube OPEN (grune Aufschrift): SchlieBrichtung des Tors.

-Schraube CLOSE (rote Aufschrift): Offnungsrichtung des Tors.

-Zur Verminderung des Moments die Schrauben
Gegenuhrzeigersinn drehen.

- Zur Erhdhung des Moments die Schrauben im Uhrzeigersinn drehen.

9.1.

im

~

i Abb. 17
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Tabelle C: FUr Standardantriebe empfohlene MaBe

i ) a b s dc) c(®)

Ofungswinkell  mm) | mm) | mm) | mm) | (mm)
90° 100 Q0 0 50 240
90° 110 100 0 60 240
90° 120 110 0 70 240

(*) Arbeitshub des Schafts  (**) HochstmaR

10. WARTUNG

Mindestens im Abstand von 6 Monaten die Funktionsprifung der

Anlage vornehmen und dabei besonders auf die

FunkfionstUchtigkeit der Sicherheits- und Enfriegelungsvorrichtungen

(einschlieBlich Schubkraft des Antriebs) sowie die einwandfreie

Funktionstlchtigkeit der Scharniere des Tors achten.

AuBerdem ist die Olmenge im Behalter regelmaBig zu prifen.

Fur die Kontrolle des Olstands sind die nachfolgenden Schritte

auszufdhren:

- Die Stromzufuhr zur Anlage unterbrechen.

- Den Antrieb senkrecht positionieren, hinterer Flansch oben-

- Den Fulldeckel des Ols abnehmen.

- Einen Schraubenzieher bis zum Anschlag gegen den Elektromotor
einfUhren, siehe Abb. 18.

-Den Schraubenzieher herausnehmen und den Olstand
entsprechend Abb. 18 prufen.

A AUSSCHLIESSLICH OL FAAC HP FLUID VERWENDEN.

RegelmdBig die korrekte Einstellung des Quetschschutzes (BYPASS)
und die Funktionstlchtigkeit des Entriegelungssystems prufen, die
den manuellen Betrieb ermoglicht (siehe entsprechender
Abschnitt).

Die in die Anlage eingebauten Sicherheitsvorrichfungen mussen im
Abstand von sechs Monaten geprUft werden.

-~

Abb. 18

3cm.

-
11. REPARATUR

Mit eventuellen Reparaturen ist ein autorisiertes Kundendienstcenter
FAAC zu beauftragen.

/
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12. STORUNGSSUCHE

Nachfolgend ist eine Hilfe flr die Erkennung und Lésung besonderer Zustnde aufgeflhrt.

FAAcC

DEUTSCH

ZUSTAND

EMPFEHLUNG

- Sicherstellen, dass der Antrieb mit Strom versorgt wird.
- Sicherstellen, dass der Antrieb nicht entriegelt ist (Kapitel 8).
- Einstellung des Quetschschutzsystems kontrollieren (Abschnitt 4.1).

A Das Tor bewegt sich nicht - Olstand im Behailter prifen (Kapitel 10 - Abb. 18).
- Anschluss und FunktionstUchtigkeit des Anlaufkondensators prifen.
- FunktfionstUchtigkeit des elektronischen Steuergerdats prufen.
B Das Tor bewegt sich nur langsam - Einstellung des Quetschschutzsystems kontrollieren (Abschnitt 4.1).
- Sicherstellen, dass die En’rl(]ffungssg:hroube entfernt wurde (Kapitel 5).
C Das Tor bewegt sich ruckartig - Einige komplette Zyklen mit dem Offnen und dem SchlieBen des Tors fahren, um
eventuelle Luft im Kolben zu entleeren.
) - Am Anfang ist ein minimaler Olverlust normal. Ein deutlicher Olverlust kann
D Der Antrieb verliert Ol von der darauf zurtckzuflhren sein, dass der Antrieb nicht perfekt waagrecht montiert ist.
EntlUftungsschraube Wenn der Olverlust nicht kurzfristig stoppt, empfehlen wir Innen, sich an ein
autorisiertes Kundendienstcenter zu wenden.
E [ In der Verlangsamungsphase halten die Flugel an |- Einstellung des Quetschschutzsystems kontrollieren (Abschnitt 4.1).
F| Die Geschwindigkeit des Tors ist nicht konstant |- Die InstallationsmaBe sind falsch (Abschnitt 3.2).

Note / Notes / Notes / Anmerkungen / Notas / Aantekeningen
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FUHRER FUR DEN BENUTZER

AUTOMATION 422

Vor der Verwendung des Produkts sind die Anweisungen
aufmerksam zu lesen und dann fiir den eventuellen zukiinftigen
Bedarf aufzubewahren.

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bei korrekter Installation und sachgemdBer Anwendung
gewdhrleistet die Automation 422 ein hohes Sicherheitsniveau.
Einige einfache Verhaltensregeln kénnen auBerdem ungewollte
Stérungen vermeiden:

- Nicht zwischen den Flugeln durchgehen/durchfahren, wenn
diese sich bewegen. Vor der Durchfahrt bzw. dem Durchgang
durch die Flligel ist deren vollsténdige Offnung abzuwarten.,

- Auf keinen Fall zwischen den Flugeln stehen bleiben.

- Kinder, Personen oder Dinge durfen sich niemals in der N&dhe
der Automation aufhalten/befinden, dies ist insbesondere
wdahrend des Betriebs zu vermeiden.

- Funksteuerungen oder andere Impulsgeber sind auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufzubewahren, um zu vermeiden, dass
die Automation ungewollt betatigt wird.

- Kinder durfen nicht mit der Automation spielen.

- Die Bewegung der Flugel darf nicht absichtlich behindert
werden.

- Vermeiden, dass Zweige oder Blsche die Bewegung der Flugel
beeintréchtigen.

- Darauf achten, dass die Leuchtsignalsysteme stets
funktionstlchtig und gut sichtbar sind.

- Die Flugel durfen nur dann mit der Hand betdatigt werden, wenn
sie entriegelt wurden.

- Bei Betriebsstérungen die Fllgel entriegeln, um den Zugang zu
ermoglichen und fechnische Fachkr&fte benachrichtigen.

- Wenn der Handbetrieb eingestellt ist, muss vor der
Wiederherstellung des Normalbetriebs die Stromzufuhr zur
Anlage unterbrochen werden.

- Keine Anderungen an den Bauteilen des Automationssystems
vornehmen.

- Keine Reparaturen oder direkten Arbeiten selbst ausfuhren und
sich nur an Fachkré&fte wenden.

- Im Abstand von mindestens 6 Monaten die Funktionstichtigkeit
der Automation, der Sicherheitsvorrichtungen und der Erdung
von Fachkraften prufen lassen.

BESCHREIBUNG

Diese Anleitungen beziehen sich auf folgende Modelle:

422 CBCS - 422 CBACS - 422 SBS - 422 CBC - 422 CBAC -
422 SB - 422 CBC K. HUB - 422 SB K. HUB.

Die Automation FAAC 422 fur Fligeltore ist aus einem olhydraulischen
Kompaktteil gebildet, bestehend aus einer Elektropumpe und einem
Slhydraulischen Kolben, der die Bewegung auf den Flugel Ubertragt.
Bei Modellen mit hydraulischer Klemmung mussen keine
Elektroschldsser eingebaut werden, da diese die mechanische

Sperre des Flugels gewdhrleistet, wenn der Motor nicht I&uft.

Bei den anderen Modellen ohne hydraulische Klemmmung muUssen
stets eines oder mehrere Elektroschldsser eingebaut werden, um
die mechanische Sperre des Flugels zu gewdhrleisten.

Je nach gewdhltem Modell kdnnen Fltgel bis zu 3 m automatisiert
werden.

Der Betrieb der Antriebe wird von einer elektronischen Steuereinheit
gesteuert, die sich in einem Gehduse mit entsprechender Schutzart
gegen WitterungseinflUsse befindet.

In der Regel sind die Flugel geschlossen.

Wenn die elekironische Steuereinheit einen Impuls zur Offnung Uber
Funksteuerung oder einen beliebigen anderen Impulsgeber
empfangt, wird das élhydraulische System in Betrieb gesetzt, das
die Flugel so weit dreht und &ffnet, bis der Durchgang maoglich ist.
Wenn der Automatikbetrieb eingestellt wurde, schlieBen sich die
Flugel selbsttatig nach der angewdhlten Pausenzeit.

Wenn die halbautomatische Funktionsweise eingestellt wurde, muss
ein zweiter Impuls gesendet werden, damit die Fllgel sich schlieBen.
Ein Halteimpuls (wenn vorgesehen) stoppt stets die Bewegung.
FUr die detaillierte Betriebsweise der Automation mit den
verschiedenen Steuerungslogiken wenden Sie sich bitte an den mit
der Installation beauftragten Techniker.

Die Automationen enthalten Sicherheitsvorrichtungen (Fotozellen),
die die Bewegung der Flugel verhindern, wenn sich ein Hindernis im
jeweiligen geschutzten Bereich befindet.

Die Automation 422 verfugt in der StandardausfUhrung Uber eine
olhydraulische Vorrichtung (BYPASS) gegen die Quetschungsgefahr,
die das auf die Flugel Ubertragene Drehmoment begrenzt.

Das Leuchtsignal signalisiert die laufende Bewegung der Fligel.

HANDBETRIEB

Sollte es aufgrund von Stromausfall oder Betriebsstérungen der

Automation erforderlich sein, das Tor mit der Hand zu betdtigen,

muss die Entriegelungsvorrichtung vorléufig geoffnet werden (Abb.

.

-Die Schutzkappe anheben und den entsprechenden, im
Lieferumfang enthaltenen Schiussel einfuhren.

- Den Schlussel im Uhrzeigersinn um 90° drehen, um die Abdeckung
zu offnen.

- Die Abdeckung anheben.

-Den Entriegelungsgriff um etwa zwei
Gegenuhrzeigersinn drehen.

Den Flugel mit der Hand 6ffnen oder schlieBen.

ANMERKUNG: BEI MODELLEN OHNE KLEMMUNG IST LEDIGLICH DAS

ELEKTROSCHLOSS MIT DER HAND ZU ENTRIEGELN.

WIEDERHERSTELLUNG DES NORMALBETRIEBS

Vor der Verriegelung des Anfriebs die Stromzufuhr zur Anlage
unterbrechen. Den Entriegelungsgriff im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen.

Die Abdeckung verschlieBen und den Schllussel im
Gegenuhrzeigersinn um 90° drehen. Den SchlUssel abziehen und

Drehungen im
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die Schutzkappe verschlieBen.

ENTRIEGELT

Abb. 1






